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SOLICITUD DE PROPUESTA (SdP)
CHL/SDP/176/2018

FECHA: 15 de noviembre de 2018

REFERENCIA: Estudio “Género, Adulto Mayor y
Migrantes, andlisis de politicas, planes y programas,
vinculados al Desarrollo Urbano”.

Estimado sefior/Estimada sefiora:
Nos es grato dirigirnos a usted a fin de solicitarle la presentacidon de una Propuesta para la provision de
servicios de Estudio “Género, Adulto Mayor y Migrantes, andlisis de politicas, planes y programas,
vinculados al Desarrollo Urbano”.

En la preparacion de su Propuesta le rogamos utilice y rellene el formulario adjunto en el Anexo 2.

Su Propuesta deberd ser presentada hasta las 23:59 del dia 09 de diciembre del 2018 por correo
electrénico a la direccién que se indica a continuaciodn: licitaciones.cl@undp.org.

Su Propuesta debera estar redactada en espafol, y sera valida por un periodo minimo de ciento veinte
(120) dias.

En el curso de la preparacion de la Propuesta, sera responsabilidad de usted asegurarse de que llegue a
la direccion antes mencionada en la fecha limite o con anterioridad a dicha fecha. Las propuestas recibidas
por el PNUD fuera del plazo indicado, por cualquier razén, no serdn tomadas en consideracidn. Si presenta
su Propuesta por correo electrdnico, le rogamos se asegure de que estd debidamente firmada vy
salvaguardada en formato pdf, libre de cualquier tipo de virus o archivos dafiados.

Los servicios propuestos seran revisados y evaluados en base a su integridad y ajuste a la Propuesta, y en
su capacidad de respuesta a los requisitos de la SAP y todos los restantes anexos que detallan los requisitos
del PNUD.

La Propuesta que cumpla con todos los requisitos, se ajuste a todos los criterios de evaluacion y ofrezca
una mejor relacién calidad-precio sera seleccionada y se le adjudicara el Contrato. Toda oferta que no
cumpla con los requisitos sera rechazada.

Si hubiera una discrepancia entre el precio unitario y el precio total, el PNUD procedera a realizar un nuevo
calculo, en el cual prevalecerd el precio unitario, y corregira en consecuencia el precio total. Si el
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Proveedor de Servicios no acepta el precio final determinado por el PNUD sobre la base de su nuevo
calculo y correccidn de errores, su Propuesta sera rechazada.

Una vez recibida la Propuesta, el PNUD no aceptard ninguna variacion de precios resultante de aumento
de precios, inflacidn, fluctuacién de los tipos de cambio o cualquier otro factor de mercado. En el
momento de la Adjudicacion del Contrato u Orden de Compra, el PNUD se reserva el derecho de modificar
(aumentar o disminuir) la cantidad de servicios y/o bienes, hasta un maximo de un veinticinco por ciento
(25%) de la oferta total, sin cambios en el precio unitario ni en las restantes condiciones.

Todo Contrato u Orden de Compra emitido como resultado de esta SdP estard sujeto a las Condiciones
Generales que se adjuntan al presente documento. El mero acto de presentacién de una Propuesta
implica que el Proveedor de Servicios acepta sin reparos los Términos y Condiciones Generales del PNUD,
que se indican en el Anexo 3 de la presente SdP.

Rogamos tener en cuenta que el PNUD no esta obligado a aceptar ninguna propuesta, ni a adjudicar
ningun contrato u orden de compra. Tampoco se hace responsable de los costos asociados a la
preparacidny presentacién de las propuestas por parte de los contratistas de servicios, con independencia
de los efectos o la manera de llevar a cabo el proceso de seleccién.
El procedimiento de reclamo para proveedores establecido por el PNUD tiene por objeto ofrecer la
oportunidad de apelar a aquellas personas o empresas a las que no se les haya adjudicado una orden de
compra o contrato en el marco de un proceso de contratacidon competitivo. Si usted considera que no ha
sido tratado con equidad, puede encontrar informacion detallada sobre los procedimientos de reclamo
en el siguiente enlace:
http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/procurement/business/protest-and-
sanctions.html
El PNUD insta a todos los potenciales contratistas de servicios a prevenir y evitar los conflictos de
intereses, informando al PNUD si ellos o cualquiera de sus filiales o miembros de su personal han
participado en la preparacién de los requisitos, el disefo, la estimacién de costos o cualquier otra
informacién utilizada en este SdP.
El PNUD practica una politica de tolerancia cero ante el fraude y otras practicas prohibidas, y esta resuelto
a impedir, identificar y abordar todos los actos y practicas de este tipo contra el propio PNUD o contra
terceros participantes en actividades del PNUD. Asimismo, espera que sus contratistas de servicios se
adhieran al Cédigo de Conducta de los Contratistas de las Naciones Unidas, que se puede consultar en
este enlace:
https://www.un.org/Depts/ptd/sites/www.un.org.Depts.ptd/files/files/attachment/page/2014/Februar
v%202014/conduct_spanish.pdf

Le agradecemos su atencién y quedamos a la espera de sus propuestas.
Atentamente le saluda,

Silvia Rucks
Representante Residente PNUD Chile
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ANEXO 1
DESCRIPCION DE REQUISITOS

Contexto de los requisitos

Las tematicas relativas a Género, Adulto Mayor y Migrantes no fueron
profundizadas en la discusion desarrollada durante el afo 2012 para la
nueva Politica Nacional de Desarrollo Urbano (PNDU), debido a que el
objetivo de ese proceso se asociaba a determinar los principales
lineamientos de la politica e implementarla en el desarrollo de nuestras
ciudades.

De este modo, resulta relevante hoy, analizar diferentes casos
nacionales e internacionales que hayan integrado estas tematicas en
sus politicas, planes y programas, con un foco puesto en el desarrollo
urbano, todo con el propdsito de sistematizar e informar la discusion
del Consejo Nacional de Desarrollo Urbano que debe iniciar la revision
de la PNDU.

Organismo  asociado del
PNUD en la implementacion

Consejo Nacional de Desarrollo Urbano

Breve descripcion de los
servicios solicitados

Estudio “Género, Adulto Mayor y Migrantes, andlisis de politicas,
planes y programas, vinculados al Desarrollo Urbano” en el marco del
Proyecto N° 98298 — Implementacién de la Politica Nacional de
Desarrollo Urbano.

Se requiere una asesoria que permita estudiar modelos y buenas
practicas, tanto a nivel nacional como internacional, para incorporar las
tematicas emergentes de Género, Adulto Mayor y Migrantes, a la
Politica Nacional de Desarrollo Urbano.

Relacién y descripcién de los
productos esperados

Informe Metodologia ajustada y plan de trabajo

PRODUCTO 1: | i tado.

Informe Género y Desarrollo Urbano: Informe que
PRODUCTO 2: incluya una sistematizacion de la informacion recopilada
y analisis de la aplicabilidad en el conexto nacional.
Informe Adulto Mayor y Desarrollo Urbano: Informe que
PRODUCTO 3: incluya una sistematizacién de la informacién recopilada
y andlisis de la aplicabilidad en el conexto nacional.
Informe Migrantes y Desarrollo Urbano: Informe que
PRODUCTO 4: incluya una sistematizacion de la informacion recopilada
y andlisis de la aplicabilidad en el conexto nacional.
Informe recomendaciones de incorporacién tematicas
revisadas en PNDU: Informe que sintetice la informacion
PRODUCTO 5 analizada en los informes anteriores y realice
recomendaciones de incorporacion de todas las
temidticas estudiadas en la PNDU.
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Persona encargada de la

Profesional de la Secretaria Ejecutiva del CNDU

Informe 1. Metodologia ajustada y plan de
trabajo ajustado.

supervisiéon de los | Contraparte Ministerio de Vivienda y Urbanismo (MINVU)
trabajos/resultados del | Contraparte Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
proveedor de servicios (PNUD).
Frecuencia de los informes FECHA
Lilretdols ESTIMADA
1 semanas

desde la firma
del contrato

Informe 2. Género y Desarrollo Urbano

5 semanas
desde la firma
del contrato

Informe 3. Adulto Mayor y Desarrollo
Urbano

9 semanas
desde la firma
del contrato

Informe 4. Migrantes y Desarrollo Urbano.

13 semanas
desde la firma
del contrato

Informe 5. Recomendaciones de
incorporacion tematicas revisadas en PNDU

17 semanas
desde la firma
del contrato

TOTAL del Contrato

19 semanas

Requisitos de los informes de
avance

O Copias impresas: 1 (impresa por ambas caras).

O Copias digitales: 3 copias en CD — en formato PDF.

Localizacion de los trabajos

0 Regién Metropolitana, Chile

Duracion prevista de los
trabajos

19 semanas desde la firma del contrato por ambas partes, 17 semanas
para la ejecucién y 2 semanas para la revision final y pago de ultima

cuota.
Fecha de Inicio: Enero 2019
Fecha de Término: Mayo 2019

Fecha de inicio prevista

O Enero 2019

Fecha y hora maxima de
presentacion de la propuesta

O 09 de diciembre de 2018, antes de las 23:59 horas.

Manera aceptada de
presentacion de la propuesta

O Correo electronico

PNUD (es decir, no incluidas
en la propuesta de precios)

Fecha de terminacién O Mayo 2019
maxima

Viajes previstos 0 No aplica
Requisitos especiales de [ No aplica
seguridad

Instalaciones que facilitard el [ No aplica
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Calendario de ejecucion,
indicando desglose y
calendario de actividades y
subactividades

[ Obligatorio
MONTO
FECHA DEL
ALY ESTIMADA PAGO
(%)
Informe Metodologia ajustaday plan | Semana 1 desde
de trabajo ajustado la  firma  del 0%
contrato
Informe Género y Desarrollo Urbano | Semana 5 desde
la firma del 20%
contrato
Informe Adulto Mayor y Desarrollo | Semana 9 desde
Urbano la firma del 20%
contrato
4. Informe Migrantes y Desarrollo | Semana 13 desde
Urbano la firma del 20%
contrato
5. Informe recomendaciones de | Semana 17
incorporacion tematicas revisadas en | desde la firma 40%
PNDU del contrato
TOTAL del contrato 19 semanas 100 %

Nombres y curriculos de las
personas participantes en la
prestacion de los servicios

[ Obligatorio (La propuesta debe incluir CV de todo el equipo de

trabajo).

Moneda de la propuesta

O Pesos Chilenos

Impuesto sobre el Valor
Anadido (IVA) en la
propuesta de precios

[ Debe incluir el IVA

Periodo de validez de la/s
propuesta/s (a partir de la

fecha  limite  para la
presentacion de la
propuesta)

O 120 dias

En circunstancias excepcionales el PNUD podra pedir al Contratista
gue amplie el plazo de validez de la Propuesta mas alld de lo que
se ha iniciado inicialmente en las condiciones de salida de esta
SdP. En este caso, el Contratista confirmara la ampliacion por
escrito, sin ningun tipo de modificacion ulterior a la Propuesta

Cotizaciones parciales

O No permitidas

Condiciones de pago

RESULTADOS PORCENTAJE CALENDARIO CONDICIONES PARA EL
DESEMBOLSO
Entrega Informe | 0% semana 1 desde | Hasta en treinta dias
N°1 la firma del | (30) a partir de la fecha
contrato en que se cumplan las
Entrega Informe | 20% semana 5 desde | siguientes condiciones:
N°2 la firma del | a) aceptaciéon  por
contrato escrito por parte del
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Entrega Informe | 20% semana 9 desde | PNUD (es decir, no
N°3 la firma del | simple recibo) de la
contrato calidad de los
Entrega Informe | 20% semana 13 | resultados;y
N°4 desde la firma | b) recibo de la factura
del contrato del  Proveedor de
Entrega Informe | 40% Semana 17 | Servicios.
N°5 desde la firma
del contrato

Persona/s autorizadas para
revisar/inspeccionar/aprobar
los productos/servicios
finalizados y autorizar el
desembolso de los pagos.

Profesional de la Secretaria Ejecutiva del CNDU
Contraparte MINVU (Division de Desarrollo Urbano)
Contraparte PNUD

Tipo de contrato que debera
firmarse

O Contrato de Servicios Profesionales

Criterios de adjudicacién de
un contrato

O Mayor puntuaciéon combinada (con la siguiente distribucién: un
70% a la oferta técnica Se evaluard la experiencia previa y el perfil
de la firma consultora, las calificaciones académicas y la experiencia
profesional del personal clave, el enfoque metodoldgico y la
metodologia planteada, asi como el plan de trabajo propuesto.y un
30% al precio)

O Plena aceptacién de los Términos y Condiciones Generales de
Contratacién del PNUD (TCG). Se trata de un criterio obligatorio que
no puede obviarse en ningln caso, con independencia de la
naturaleza de los servicios solicitados. La no aceptacién de los TCG
sera motivo de inadmisién de la Propuesta.

Criterios de evaluacién de
una propuesta

Propuesta técnica (70%)

O Antecedentes de la empresa
O Metodologia, adecuacién a las condiciones y plazos del plan de

ejecucion
O Experiencia, formacién Academica y nivel profesional del personal
Evalaucion Tecnica Ponderacion
Antecedentes de la empresa 200

Metodologia, adecuacién a las | 300
condiciones y plazos del plan de
ejecucion

Experiencia, formaciéon Academica y | 500
nivel profesional del personal
TOTAL 1000
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Propuesta financiera (30%)

Se calculard como la relacién entre precio de la propuesta y el precio
mas bajo de todas las propuestas que haya recibido el PNUD.

El  PNUD
Contrato a:

adjudicard el

O Uno y sélo uno de los proveedores de servicios

Anexos a la presente SdP

Formulario de presentacion de la Propuesta (Anexo 2)

Contrato servicios profesionales y Términos y Condiciones
Generales (Anexo 3)

Criterios de evaluacién Técnica (Anexo 4)

Formulario Informacion del Proponente (Anexo 5)

Términos de Referencia detallados (Anexo 6)

oo oo

Se celebrara una conferencia
previa a la Propuesta

[ El 26 de noviembre de 2018, a las 14:30 horas, en las oficinas de
PNUD, Avda. Dag Hammarskjold 3241, Vitacura, Santiago.

La asistencia a esta reunidn informativa es voluntaria.

También se habilita la opcién para oferentes de regiones o el
extranjero que no puedan asistir presencialmente, de conectarse
via Skype a la reunién informativa. El usuario Skype del PNUD para
conectar ese dia es: adquisicionespnudchile

Se solicita confirmar asistencia previamente, a través del correo
electronico:  consultas.cl@undp.org, indicando en asunto:
Confirmaciéon Reunién CHL/SDP/176/2018 (indicar usuario de
Skype con el que se conectaran, en caso de utilizar esta opcién de
asistencia virtual).

Persona de contacto para
todo tipo de informacidn
(Demandas  por  escrito
Unicamente)

Programa de Naciones Unidas para el Desarrollo
Unidad de Adquisiciones
e-mail: consultas.cl@undp.org

Las preguntas se reciben hasta el dia 27 de noviembre de 2018 a las
23:59 horas, indicando en el Asunto: PREGUNTAS CHL/SDP/176/2018.
PNUD respondera por escrito el 29 de noviembre de 2018.

Cualquier retraso en la respuesta del PNUD no podra ser utilizado como
motivo para ampliar el plazo de presentacién, a menos que el PNUD
decida que considera necesaria dicha ampliacion y comunique un
nuevo plazo limite a los solicitantes.
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Modalidades de
Presentacién de Propuestas

Favor tomar en consideracion las siguientes indicaciones para la
presentacidén de su propuesta:

Su propuesta debe ser presentada en modalidad electrénica conforme
a las siguientes instrucciones:

Para presentacion electrdénica:
e Direccién oficial de presentacion electrénica:
licitaciones.cl@undp.org
e Formato: ficheros PDF Unicamente. La oferta financiera debera
estar protegida con contrasefia. La contraseiia de la oferta
financiera no debe ser entregada hasta ser requerida
oficialmente por el PNUD.
e Los Ficheros o carpetas deben tener los siguientes nombres y
deben contener lo que se solicita en:
Maximo dos (2) correos para la propuesta técnica nombrados:
- Anexo 2: Seccion A
- Anexo 2: Seccion B
- Anexo 2: Seccion C
- Anexo 5: Formulario Informacién Proponente
- Contenido de Propuesta: Propuesta Técnica (pagina 9).
Un (1) Correo propuesta financiera:
- Anexo 2 Seccion Dy E Propuesta Econdmica (con clave).
e Tamafio maximo de archivos por correo electrénico: 20 MB
e Indicacion obligatoria del “Asunto” en el correo electrdnico:
CHL/SDP/176/2018 - (nombre de la empresa) — Oferta Técnica
CHL/SDP/176/2018 - (nombre de la empresa) — Oferta Financiera
e Certificacion/Firma digital: |la Oferta Técnica y Financiera deben
estar debidamente firmadas.

Zona horaria para tener en cuenta: Hora Oficial de Chile continental
(GMT: -3 horas).

Otras condiciones para propuestas electrdnicas: La propuesta técnicay
financiera debe enviarse de forma separada y firmadas
electronicamente. La propuesta financiera debe estar protegida con
contrasefia y ésta no debe ser enviada al PNUD hasta que sea solicitada
en caso de que la propuesta técnica haya sido calificada. El Oferente
tendra 24 horas para proporcionar la contrasefia solicitada por PNUD.
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Propuesta Técnica — Correo 1y 2 (Version digital)

a. Portada

b. Indice de los documentos que acompafian a la Propuesta

c. Informacién para Contactar al Licitante (direccidén, teléfono, fax,
correo electrdnico, nombre de la persona contacto);

I. Formulario de Presentacion de la Propuesta (de acuerdo con el
10anexo 2). Totalmente lleno y debidamente firmado por la persona
autorizada.

e Perfil de la empresa que no deberd exceder de diez (10)
paginas, incluyendo folletos impresos y catdlogos de productos
de interés para los servicios que se vayan a prestar.

o Certificado de Registro de la empresa, que incluya el acta
constitutiva, o documento equivalente.

« Carta oficial de nombramiento como representante local, si el
Proponente presenta una Propuesta en nombre de una entidad
ubicada fuera del pais

« Al menos tres (3) referencias o certificados de desempefio de
trabajos similares realizados por la empresa durante los
ultimos tres (3) afios. Se deberan incluir los datos de contacto
(email) del organismo contratante con propdsito de
verificacion.

o Estructura del personal propuesto, identificando claramente al
coordinador, asistentes y técnicos etc. Declaracion de
rendimiento y/o cumplimiento satisfactorio de los clientes
principales, en términos de valor de contrato los pasados tres
(3) afos. Incluir los Curricula Vitae del Personal clave

o Estados financieros auditados y el estado de ganancias vy
pérdidas correspondiente al Ultimo afo de ejercicio econdmico
de la empresa.

Contenido de su propuesta

Propuesta Financiera — Correo 3 (version Digital)
Propuesta Financiera debidamente firmada por la persona autorizada.
Conforme al anexo 2 de la presente SDP.
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ANEXO 2
FORMULARIO DE PRESENTACION DE PROPUESTAS
POR LOS PROVEEDORES DE SERVICIOS®

(La presentacion de este formulario se realizard unicamente en papel de cartas de la empresa
proveedora de servicios, en el que figurard el encabezamiento oficial de la misma?)

[Insértese: lugar, fechal

A: [Insértese: nombre y direccion del/de la coordinador/a del PNUD]

Estimado sefior/Estimada sefiora:

Los abajo firmantes tenemos el placer de dirigirnos a ustedes para ofrecer al PNUD los siguientes
servicios, de conformidad con los requisitos que se establecen en la Solicitud de Propuesta de fecha
[especifiquese] y todos sus anexos, asi como en las disposiciones de los Términos y Condiciones
Generales de Contratacion del PNUD. A saber:

[Nombre y firma de la persona autorizada por el
Proveedor de Servicios]

[Cargo]

[Fecha]

A. Calificaciones del Proveedor de Servicios

El Proveedor de Servicios deberd describir y explicar como y por qué se considera la entidad que
mejor puede cumplir con los requisitos de PNUD, indicando para ello lo siguiente:

a) Perfil: descripcion de la naturaleza del negocio, dmbito de experiencia, licencias, certificaciones,
acreditaciones, etc.;

b) Licencias de negocios: documentos de registro, certificacion de pago de Impuestos, etc.;

¢) Informe financiero auditado mds reciente: cuenta de resultados y balance general que indique
su estabilidad, liquidez y solvencia financieras, su reputacion en el mercado, etc.;

d) Antecedentes: lista de clientes de servicios similares a los requeridos por el PNUD, con

! Este apartado serd la guia del Proveedor de Servicios en la preparacion de su Propuesta.
2 El papel de cartas oficial con el encabezamiento de la empresa debera facilitar informacion detallada —direccion,
correo electronico, nimeros de teléfono y fax— a efectos de verificacion.
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indicacion del alcance, la duracion y el valor del contrato, y referencias de contacto;

e) Certificados y acreditacion: entre otros los certificados de calidad, registros de patentes,
certificados de sostenibilidad ambiental, etc.;

f) Declaracion por escrito de que la empresa no esta incluida en la Lista Consolidada 1267/1989
del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, o en la lista de la Division de Adquisiciones
de las Naciones Unidas o en cualquier otra lista de proveedores inelegibles de las Naciones
Unidas.

B. Propuesta metodoldgica para la realizacidn de los servicios

El Proveedor de Servicios debe describir como tiene previsto abordar y cumplir las exigencias de la
SdP, y para ello proporcionard una descripcion detallada de las caracteristicas esenciales de
funcionamiento, las condiciones de los informes y los mecanismos de garantia de calidad que
tiene previstos, al tiempo que demuestra que la metodologia propuesta serd la apropiada
teniendo en cuenta las condiciones locales y el contexto de los trabajos.

C. Calificacion del personal clave

Cuando asi lo establezca la SdP, el Proveedor de Servicios facilitarad:

a) los nombres y calificacion del personal clave que participe en la provision de los servicios,
indicando el rango de cada uno (jefe de equipo, personal subalterno, etc.);

b) en los casos en que lo establezca la SdP, facilitard los curriculos que den fe de las calificaciones
indicadas; y

¢) la confirmacion por escrito de cada uno de los miembros del personal manifestando su
disponibilidad durante toda la extension temporal del Contrato.
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PRESENTACION PROPUESTA FINANCIERA

D. Desglose de costos por entregable*

Entregables Porcentaje del precio total Precio
[indiquense en los términos (Suma global,
utilizados en la SdP] todo incluido)
1 Entragable 1

Entregable 2

Total 100%
*Este desglose constituird la base de los tramos de pago

E. Desglose de costos por componente [se trata aqui de un simple ejemplo]:

Descripcion de actividad Remuneracion | Periodo total de] Numero Tasa total
por unidad de compromiso de
tiempo personas

l. Servicios de personal

1. Servicios en la Sede

a. Personal técnico 1

b. Personal técnico 2

2. Servicios en las oficinas de campo

a. Personal técnico 1

b. Personal técnico 2

3. Servicios en otros paises

a. Personal técnico 1

b. Personal técnico 2

Il. Gastos de bolsillo

1. Viajes

2. Viaticos

3. Comunicaciones

4. Reproduccion de documentos

5. Alquiler de equipo

6. Otros

lll. Otros costos conexos

[Nombre y firma de la persona autorizada por el
Proveedor de Servicios]

[Cargo]

[Fecha]
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ANEXO 3
CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES Y TERMINOS Y CONDICIONES
GENERALES DE LOS SERVICIOS

Santiago, 14 de November de 2018
De mi consideracion:

Ref.: SCT/2018/«Numero_Contrato» “«Nombre_de_Estudio»”

El Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, Proyecto N° «N_Proyecto_Atlas»:
«Nombre_Proyecto» (en adelante denominado “PNUD”), desea contratar los servicios de vuestra
“«aNombre_Empresa»” RUT: «RUT», que ha sido debidamente creada conforme a las Leyes de Chile (en
adelante denominado el “Contratista”) a fin de desempefiar los siguientes “«Nombre_de_Estudio»” (en
adelante denominado los “Servicios”) conforme al siguiente Contrato:

1. Documentos del Contrato

11 Este Contrato quedarad sujeto a las Condiciones Generales del PNUD para los Servicios Profesionales
qgue se adjuntan como Anexo |. Las disposiciones de este Anexo han de regir la interpretacién del
presente Contrato y de ninglin modo se considerara que el contenido de esta carta y de cualquier
otro Anexo derogue el contenido de dichas disposiciones, salvo que se establezca lo contrario en
forma expresa en la Seccién 4 de esta Carta, bajo el titulo de “Condiciones Especiales”.

1.2 El Contratista y el PNUD también prestan su consentimiento a fin de obligarse por las disposiciones
de los documentos que se enumeran a continuacion, que prevaleceran el uno sobre el otro en el
siguiente orden si surgiese algun conflicto:

a)la presente carta;

b) los Términos de Referencia «Proceso» fechados en «Mes_Publicacion__Proceso» adjuntos al
presente como Anexo |l

c) la propuesta técnica del Contratista «Proceso» fechada en «Mes_Recibo_Propuesta» , segin lo
aclarado en el Acta de reunién de negociacién ? [fechada....]. Ambos documentos no se encuentran
adjuntos al presente, pero las dos partes conocen y poseen dichos documentos.

13 Todo lo anterior constituird el Contrato entre el Contratista y el PNUD, y reemplazara el contenido
de toda otra negociacién y/o acuerdo, efectuados ya sea en forma oral o escrita, en relacién con el
asunto del presente Contrato.
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21 El Contratista realizard y completara los Servicios descriptos en el Anexo Il con la diligencia, cuidado
y eficiencia debidos y conforme al presente Contrato.

2.2 El Contratista proveera los servicios a través del personal clave que se enumera a continuacion:

Nombres y Apellidos
«Nombre_y_Apellido_1»

Especializacion
«Especializaciéon_1»

Nacionalidad
«Nacionalidad_1»

Periodo de Servicio
«Periodo_de_Servicio_1»

«Nombre_y_Apellido_2»

«Especializacién_2»

«Nacionalidad_2»

«Periodo_de_Servicio_2»

«Nombre_y_Apellido_3»

«Especializacion_3»

«Nacionalidad_3»

«Periodo_de_Servicio_3»

«Nombre_y_Apellido_4»

«Especializacion_4»

«Nacionalidad_4»

«Periodo_de_Servicio_4»

2.3 Para cualquier cambio en el personal clave mencionado mas arriba se requerira la aprobacion previa
por escrito del Representante Residente, PNUD Chile.
24 El Contratista también proveera todo el apoyo técnico y administrativo necesario para asegurar la

provision oportuna y satisfactoria de los Servicios.

2.5 El Contratista realizara al PNUD las entregas que se especifican mas abajo conforme al siguiente
cronograma:

Lista de Productos Indicar Fecha de entregas

«Producto_N2 1» «Fecha_Entrega_Producto N2 1»
«Producto_N2 2» «Fecha_Entrega_Producto N2 2»
«Producto_N2 3» «Fecha_Entrega_Producto N2 3»
«Producto_N2 4» «Fecha_Entrega_Producto N2 4»
«Producto_N2 5» «Fecha_Entrega_Producto N2 5»

2.6 Todos los informes se redactaran en idioma espafiol y describirdn en detalle los servicios provistos
bajo este Contrato durante el periodo cubierto por dicho informe. El Contratista transmitira todos
los informes por correo electrénico a la direccién especificada en 4.1 abajo.

2.7 El Contratista manifiesta y garantiza la precisidn de toda la informacién o datos suministrados al
PNUD a los fines de la firma de este contrato, asi como la calidad de los productos a entregarse y
de los informes previstos en el presente Contrato, conforme a las normas profesionales y de la
industria mas elevadas.
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3. Precio y Pago

3.1 En contraprestacion por el desempefio total y satisfactorio de los Servicios del presente Contrato, el
PNUD pagard al Contratista un precio fijo por el contrato de CLP «Monto_Total_CLP»
(«Monto_Total_en_Letras»)-

3.2 El precio de este Contrato no quedara sujeto a revisién o ajuste alguno debido a fluctuaciones de
precio o moneda o a costos reales efectuados por el Contratista en la provisién de los servicios
previstos en este Contrato.

33 Los pagos efectuados por el PNUD al Contratista no eximiran al Contratista de sus obligaciones bajo
este Contrato ni seran considerados como aceptacién por parte del PNUD de la provisién de los
Servicios por parte del Contratista.

3.4 El PNUD efectuara los pagos al Contratista luego de haber aceptado las facturas presentadas por el
Contratista en la direccién especificada en 8.1 abajo, ante el cumplimiento de las etapas
correspondientes y por los siguientes montos.

Etapa Monto CLP Pesos Fecha Objetivo
Chilenos
«Etapa_N21» S «Monto_Etapa_N2_1» | «Fecha_de_Pago_Etapa_N2_1»
«Etapa_N22» S «Monto_Etapa_N2_2» | «Fecha_de_Pago_Etapa_N2_2»
«Etapa_N23» S «Monto_Etapa_N2_3» | «Fecha_de_Pago_Etapa_N2_3»
«Etapa_N24» S «Monto_Etapa_N2_4» | «Fecha_de_Pago_Etapa_N2_4»
«Etapa_N25» S «Monto_Etapa_N2_5» | «Fecha_de_Pago_Etapa_N2_5»

Las facturas indicardn las etapas completadas y el monto pagadero que corresponda.

4. Condiciones Especiales

4.1 En el caso de atraso en los plazos de entrega de los productos definidos en el presente contrato, se
aplicara una cldusula de Indemnizacién fijada convencionalmente de la siguiente forma: 0,5 % del
valor total del contrato por cada dia habil de retraso en la entrega de los Informes, hasta una duracién
maxima de 15 dias habiles. A partir de entonces, el contrato podra ser rescindido.

5. Presentacion de facturas

5.1 El Contratista enviard una factura original por correo para cada pago a ser efectuado conforme al
presente Contrato a la direccidn del proyecto y/o contraparte del PNUD donde presente los informes
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requeridos en los términos de referencia. «email_coordinador»(«Nombre_Coodinador») vy
«email_contraparte_PNUD» («Nombre_Contraparte_PNUD»)

5.2 El PNUD no acepta las facturas presentadas por fax.

6. Tiempo y forma de pago

6.1 Las facturas se abonardn dentro de los treinta (30) dias después de su aceptacién por parte del PNUD.
El PNUD realizara todos los esfuerzos necesarios a fin de aceptar una factura o avisara al Contratista
sobre su no aceptacién dentro de un plazo razonable posterior a su recepcion.

6.2 El PNUD realizara todos los pagos a la siguiente cuenta Bancaria del Contratista:
Nombre de Banco: «Nombre_de_Banco»
Numero de Cuenta: «N2_de_Cuenta»
Domicilio del Banco: «Direccion_de_Banco»

7. Entrada en vigencia. Plazos

7.1 El contrato entrara en vigencia cuando ambas partes lo hayan firmado.

7.2 El contratista comenzara a proveer sus servicios el «Fecha_Inicio» y completard sus servicios a mas
tardar el «Fecha_Término»

7.3 Todos los plazos contenidos en este Contrato se consideraran esenciales en relacidn con la provision de
los Servicios.

8. Modificaciones

8.1 Cualquier modificaciéon a este Contrato exigird una enmienda por escrito entre ambas partes,
debidamente firmada por el representante autorizado del Contratista y por el Representante
Residente del PNUD.

9. Notificaciones

9.1 A los fines de las notificaciones conforme al presente Contrato, a continuacion, se transcriben los
domicilios del PNUD y del Contratista:
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PNUD:
Proyecto «N_Proyecto_Atlas»: “«Nombre_Proyecto»”

Direccién: Dag Hammarskjold 3241, Vitacura, Santiago

Teléfono: 56-2-26541000

Fax: 56-2-26541099

Contratista:

Nombre: «Nombre_Empresa»

Domicilio: «Domicilio_Empresa»

Teléfono: «Teléfono_Empresa»

Si usted estd de acuerdo con los términos y condiciones mencionados arriba tal como se han volcado en esta
carta y en los Documentos del Contrato, le rogamos inicialar cada una de las paginas de esta carta y de los
adjuntos y devolver a esta Oficina un original del presente Contrato, debidamente firmado y fechado.

Saludo a usted muy atentamente.
Silvia Rucks

Representante Residente PNUD Chile
PNUD

Por: «Nombre_Empresa»
Acordado y Aceptado:

Firma:

Nombre: «Representante_Legal»
Cargo: Representante Legal
Fecha:
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CONDICIONES GENERALES DEL PNUD
PARA CONTRATOS DE SERVICIOS PROFESIONALES

1.0 PERSONALIDAD JURIDICA

Se considerara que el Contratista tiene la condicidn juridica de contratista independiente con respecto al
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD). Ni el personal del Contratista ni los
subcontratistas que éste utilice se consideraran bajo ninglin concepto empleados o agentes del PNUD ni
de las Naciones Unidas.

2.0 ORIGEN DE LAS INSTRUCCIONES

El Contratista no solicitara ni aceptara instrucciones de ninguna autoridad externa al PNUD en relacién con la
prestacién de sus servicios con arreglo a las disposiciones del presente Contrato. El Contratista evitard
cualquier accién que pudiera afectar de manera adversa al PNUD o a las Naciones Unidas, y prestard sus
servicios velando en todo momento por salvaguardar los intereses del PNUD.

3.0 RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA CON SUS EMPLEADOS

El Contratista serd responsable de la competencia profesional y técnica de sus empleados, y
seleccionara para los trabajos especificados en el presente Contrato a personas fiables que trabajen de
modo eficaz en la ejecucién de estos, que respeten las costumbres locales y que hagan gala de un
comportamiento sujeto a elevadas normas éticas y morales.

4.0 CESION

El Contratista no podrd ceder, transferir, dar en prenda o enajenar el presente Contrato, en todo o en
parte, ni sus derechos, titulos u obligaciones en virtud de este, a menos que cuente con el consentimiento
escrito previo del PNUD.

5.0 SUBCONTRATACION

Cuando se requieran servicios de subcontratistas, el Contratista debera obtener la aprobacién y la
autorizacion escritas previas del PNUD para todos los subcontratistas. La aprobacidn de un subcontratista
por parte del PNUD no eximira al Contratista de ninguna de sus obligaciones en virtud del presente
Contrato. Las condiciones de todo subcontrato estardn subordinadas al presente Contrato y deberdn
ajustarse a las disposiciones de este.

6.0 LOS FUNCIONARIOS NO SE BENEFICIARAN
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El Contratista garantizard que ningun funcionario del PNUD o de las Naciones Unidas haya recibido o vaya
a recibir beneficio alguno, directo o indirecto, como resultado del presente Contrato o de su adjudicacion.
El Contratista tendrd presente que la violacidn de esta disposicidn constituye un incumplimiento de una
clausula esencial del presente Contrato.

7.0 INDEMNIZACION

El Contratista indemnizard, guardard, defenderd y mantendra indemne, a su costa, al PNUD, y a sus
funcionarios, agentes y empleados contra todo tipo de juicio, reclamo, demanda o responsabilidad de
cualquier naturaleza o especie, incluidos los costos y gastos conexos, que derivaran de actos u omisiones
del Contratista o de sus empleados, funcionarios, agentes o subcontratistas en la ejecucion del presente
Contrato. Esta disposicién serd aplicable también, entre otros, a cualquier reclamo o responsabilidad
relacionada con las indemnizaciones por accidente de trabajo de los empleados del Contratista, asi como
con las responsabilidades por sus productos y por el uso de inventos o mecanismos patentados, material
protegido por derechos de autor u otros derechos intelectuales que pudieran presentar el Contratista, sus
empleados, funcionarios, agentes, personal a cargo o subcontratistas. Las obligaciones que se establecen
en el presente Articulo no caducaran al término del presente Contrato.

8.0 SEGUROS Y RESPONSABILIDAD CIVIL ANTE TERCEROS

8.1 El Contratista obtendra y mantendra los seguros de indemnizacion y responsabilidad contra todo
riesgo con relacién a elementos de su propiedad y a todo el equipo que utilizare para la prestaciéon de
servicios en virtud del presente Contrato.

8.2 El Contratista proporcionara y mantendra los seguros necesarios para cubrir las indemnizaciones,
o su equivalente, de sus empleados que hayan sido ocasionadas por accidentes de trabajo y que permitan
cubrir cualquier reclamo debido a accidentes o fallecimientos relacionados con el presente Contrato.

8.3 El Contratista también proporcionara y mantendra seguros de responsabilidad civil por un monto
adecuado, a fin de cubrir las reclamaciones de terceros por muerte o lesiones corporales, o por pérdida
de propiedad o dafios a ésta, que surjan de la prestacion de los servicios incluidos en este Contrato, o en
relacién con éstos, o por el funcionamiento de cualquier vehiculo, embarcacién, aeronave u otro equipo
arrendado por el Contratista o bien sea propiedad de éste, o de sus agentes, funcionarios, empleados o
subcontratistas, que realicen trabajos o presten servicios relacionados con este Contrato.

8.4 Con excepcidon del seguro de compensacion de los trabajadores, las podlizas de seguro
contempladas en este Articulo deberan:

8.4.1 Designar al PNUD como asegurado adicional;
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8.4.2 Incluir una cldusula de renuncia a la subrogacién de los derechos del Contratista a favor de la
companiia aseguradora contra o respecto del PNUD;

8.4.3 Incluir una disposicién por la cual el PNUD reciba de los aseguradores con treinta (30) dias de
anticipacion el aviso por escrito de una cancelacién o un cambio de cobertura.

8.5 A peticion del PNUD, el Contratista proporcionara pruebas satisfactorias de la existencia de la o
las pdlizas de seguro que exige el presente Articulo.

9.0 GRAVAMENES Y GARANTIA DE DERECHOS REALIES Y PRENDARIOS

El Contratista no provocara ni permitird la inclusién, por parte de nadie, de ninguna demanda de embargo,
derecho de garantia u otro gravamen ante una instancia publica o ante el PNUD, debido a sumas
adeudadas, vencidas o futuras, por trabajos realizados o materiales suministrados con arreglo al presente
Contrato, o por cualquier otra demanda o reclamo contra el Contratista.

10.0 TITULARIDAD DEL EQUIPO

La titularidad de cualquier equipo y suministro que pudiera proporcionar el PNUD corresponderd al PNUD,
y dicho equipo sera devuelto a éste a la conclusiéon de este Contrato o cuando el mismo ya no sea
necesario para el Contratista. El equipo debera devolverse al PNUD en las mismas condiciones en que fue
entregado al Contratista, sin perjuicio de un desgaste normal debido a su utilizacidn. El Contratista serd
responsable ante el PNUD por el equipo dafiado o deteriorado mas alla de un desgaste normal.

11.0 DERECHOS INTELECTUALES, PATENTES Y OTROS DERECHOS DE PROPIEDAD

11.1 El PNUD serd el titular de todos los derechos intelectuales y demads derechos de propiedad,
incluyendo, patentes, derechos de propiedad intelectual y marcas comerciales con relacién a los
productos, documentos y otros materiales que se vinculen directamente con o se produzcan o preparen
0 se armen como consecuencia de o en el transcurso de la vigencia del presente Contrato, no siendo esta
enumeracion taxativa. A solicitud del PNUD, el Contratista tomara todos los recaudos necesarios,
ejecutara todos los documentos necesarios y asistird en general para resguardar dichos derechos de
propiedad y transferir los mismos al PNUD de acuerdo con los requerimientos de la legislacién que fuera
aplicable.

12.0  UTILIZACION DEL NOMBRE, EMBLEMA O SELLO OFICIAL DEL PNUD O DE LAS NACIONES UNIDAS

El Contratista no hara publicidad o divulgard de ninguna manera su calidad de contratista del PNUD, ni
utilizard de modo alguno el nombre, emblema o sello oficial del PNUD o de las Naciones Unidas, o abreviatura
alguna del nombre del PNUD o de las Naciones Unidas, con fines vinculados a su actividad comercial o de otro
tipo.
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13.0 NATURALEZA CONFIDENCIAL DE LA DOCUMENTACION E INFORMACION

13.1 Los mapas, dibujos, fotografias, mosaicos, planos, informes, recomendaciones, calculos,
documentos y demads datos compilados o recibidos por el Contratista en virtud del presente
Contrato serdn de propiedad del PNUD y serdn considerados de caracter confidencial y se
entregardn solamente a los funcionarios del PNUD debidamente autorizados al concluir los
trabajos previstos en virtud del presente Contrato.

13.2 El Contratista no podra divulgar en ningin momento a ninguna persona, Gobierno u autoridad
ajena al PNUD ninguna informacién a la que tenga acceso a causa de su vinculacion con el PNUD y
gue no tenga estado publico, sin la autorizacién del PNUD, ni podra utilizar la misma para su
propia ventaja. Estas obligaciones no caducardn al terminar el presente Contrato.

14.0 FUERZA MAYOR Y OTRAS MODIFICACIONES DE LAS CONDICIONES

14.1  Fuerza mayor, tal como se la entiende en esta Clausula, significa actos fortuitos, de guerra
(declarada o no) invasidn, revolucién, insurreccion u otros actos de naturaleza o fuerza similar que
estén fuera del control de las Partes.

14.2  Enelcaso de cualquier evento de fuerza mayory tan pronto como posible a partir de que el mismo
haya tenido lugar, el Contratista comunicard este hecho por escrito con todos los detalles
correspondientes al PNUD, asi como cualquier cambio que tuviera lugar si el Contratista no pudiera,
por este motivo, en todo o en parte, llevar a cabo sus obligaciones ni cumplir con sus
responsabilidades bajo el presente Contrato. El Contratista también notificara al PNUD cualquier otra
modificacion en las condiciones o en la aparicion de cualquier acontecimiento que interfiriera o
amenazara interferir con la ejecucion del presente Contrato. Esta notificacidn incluira todas las
medidas alternativas razonables para dar cumplimiento al presente que no se vean impedidas por el
evento de fuerza mayor. Al recibir la notificacion requerida bajo esta Clausula, el PNUD tomara las
acciones que, a su criterio, considere convenientes o necesarias bajo las circunstancias dadas,
incluyendo la aprobacion de una extensiéon de tiempo razonable a favor del Contratista para que el
mismo pueda desarrollar sus obligaciones bajo el presente Contrato.

14.3  En caso de que el Contratista no pudiera cumplir con las obligaciones contraidas bajo el presente
Contrato, ya sea parcialmente o en su totalidad, debido al evento de fuerza mayor ocurrido, el PNUD
tendra el derecho de suspender o rescindir el presente Contrato en los mismos términos y condiciones
previstos en la Clausula 15 “Rescision”, salvo que el periodo de preaviso sera de siete (7) dias en lugar
de treinta (30) dias.
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15.0 RESCISION

15.1 Cualquiera de las partes podra rescindir el presente Contrato total o parcialmente por causa
justificada, notificdndolo a la otra Parte por escrito con un preaviso de treinta (30) dias. La iniciacién de
un procedimiento arbitral con arreglo al articulo 16.2 infra (“Arbitraje”), no se considerard como rescisién
del presente Contrato.

15.2  EI PNUD se reserva el derecho de rescindir sin causa justificada el presente Contrato en cualquier
momento, notificdndolo por escrito al Contratista con quince (15) dias de anticipacion, en cuyo caso el
PNUD reembolsard al Contratista todos los gastos razonables en los que éste hubiera incurrido con
anterioridad a la recepcidn de la notificacién de rescision.

15.3  En caso de rescisidon por parte del PNUD con arreglo al presente Articulo, no habra pago alguno
adeudado por el PNUD al Contratista, a excepcion del que corresponda por los trabajos y servicios
prestados satisfactoriamente, con arreglo a las cldusulas explicitas del presente Contrato.

15.4 En caso de que el Contratista fuera declarado en quiebra, estuviera sujeto a concurso de
acreedores o fuera declarado insolvente, o bien si el Contratista cediera sus derechos a sus acreedores, o
si se nombrara a un administrador judicial debido a la insolvencia del Contratista, el PNUD podria, sin
perjuicio de otros derechos o recursos que pudiera ejercer, rescindir el presente Contrato en el acto. El
Contratista informara inmediatamente al PNUD en caso de que se presente alguna de las situaciones
arriba mencionadas.

16.0 RESOLUCION DE CONFLICTOS

16.1 Resolucidn amigable: Las Partes realizaran todos los esfuerzos posibles para resolver de forma
amigable cualquier disputa, controversia o reclamo que surgiese en relacién con el presente Contrato o
con algin incumplimiento, rescision o invalidez relacionados con éste. En caso de que las partes desearan
buscar una solucidon amigable mediante un proceso de conciliacién, éste tendra lugar con arreglo a las
Reglas de Conciliacion de la Comisidon de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional
(CNUDMI) vigentes en ese momento, o con arreglo a cualquier otro procedimiento que puedan acordar
las Partes.

16.2  Arbitraje: A menos que cualquier disputa, controversia o reclamo que pudiera surgir entre las Partes
en relacion con este Contrato, o con su incumplimiento, rescisién o invalidacidn, se resolviera amigablemente
de acuerdo con lo estipulado en el Articulo 16.1 supra dentro de los sesenta (60) dias a partir de la recepcidn
por una de las Partes de la solicitud de la otra Parte de una resolucién amigable, dicha disputa, controversia
o reclamo podra ser sometida por cualquiera de las Partes a un proceso de arbitraje seguin el Reglamento de
Arbitraje de la CNUDMI vigente en ese momento. Las decisiones del tribunal arbitral estaran basadas en los
principios generales del Derecho Comercial Internacional. En todas las cuestiones relacionadas con la
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obtencidn de pruebas, el tribunal arbitral debera guiarse por el Reglamento Suplementario que Gobierna
la Presentacién y Recepcion de la Evidencia en Arbitraje Comercial

Internacional de la Asociacién Internacional de Abogados, en su ediciéon del 28 de mayo de 1983. El
tribunal arbitral tendra la capacidad de ordenar la restitucién o la destruccién de bienes u otras
propiedades, tangibles o intangibles, o de cualquier informacién confidencial brindada en virtud del
presente Contrato, u ordenar la rescision del Contrato, u ordenar que se tome cualquier otra medida
preventiva con respecto a los bienes, servicios o cualquier otra propiedad, tangible o intangible, o de
cualquier informacién confidencial brindada en virtud del presente Contrato, en forma adecuada, y de
conformidad con la autoridad del tribunal arbitral segin lo dispuesto en el Articulo 26 (“Medidas
cautelares”) y el Articulo 32 (“Renuncia al derecho a objetar”’) del Reglamento de Arbitraje de la CNUDMI.
El tribunal arbitral no tendra autoridad para imponer sanciones punitivas. Asimismo, a menos que se exprese
de otro modo en el Contrato, el tribunal arbitral no tendrd autoridad alguna para adjudicar intereses que
excedan del tipo de interés interbancario de Londres (LIBOR) vigente en ese momento, y cualquier interés
aplicable debera ser siempre interés simple. Las Partes estaran vinculada por el fallo del tribunal arbitral
resultante del citado proceso de arbitraje, a modo de resolucién final de toda controversia, reclamo o disputa.

17.0 PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

Nada de lo estipulado en el presente Contrato o que se relacione con el mismo se considerara como renuncia,
expresa o implicita, a los Privilegios e Inmunidades de las Naciones Unidas, incluidos sus drganos subsidiarios.

18.0  EXENCION IMPOSITIVA

18.1 El Articulo 7 de la Convencidn sobre Privilegios e Inmunidades de las Naciones Unidas dispone,
entre otras cosas, que las Naciones Unidas, incluidos sus érganos subsidiarios, quedaran exentos del pago
de todo tipo de impuestos directos, salvo las tasas por servicios publicos; ademas se exime a las Naciones
Unidas de pagar los derechos aduaneros e impuestos similares en relacion con los articulos importados o
exportados de uso oficial. Si alguna autoridad gubernamental se negase a reconocer la exencién
impositiva de las Naciones Unidas en relacion con dichos impuestos, derechos o gravamenes, el
Contratista consultara de inmediato al PNUD a fin de determinar un procedimiento que resulte aceptable
para ambas partes.

18.2 De igual modo, el Contratista autoriza al PNUD a deducir de la facturacion del Contratista
cualguier monto en concepto de dichos impuestos, derechos o gravamenes, salvo que el Contratista haya
consultado al PNUD antes de abonarlos y que el PNUD, en cada caso, haya autorizado especificamente al
Contratista el pago de los impuestos, derechos o gravamenes en cuestién. En este caso, el Contratista le
entregard al PNUD los comprobantes escritos por el pago de dichos impuestos, derechos o gravdmenes
gue haya realizado y que hayan sido debidamente autorizados.
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19.0 TRABAIJO INFANTIL

19.1 El Contratista declara y garantiza que ni él mismo ni ninguno de sus contratistas se encuentra
involucrado en précticas que violen los derechos establecidos en la Convencidn sobre los Derechos del
Nifio, en particular el Articulo 32 de la misma que, entre otras cosas, requiere que se proteja a los menores
de la realizacién del desempefiio de trabajos peligrosos que entorpezcan su educacion o sean nocivos para
su salud o para su desarrollo fisico, mental, espiritual, moral o social.

19.2  Cualquierviolacién de esta declaracidény estas garantias autorizara al PNUD a rescindir el presente
Contrato de inmediato, mediante la debida notificacién al Contratista y sin cargo alguno para el PNUD.

20.0 MINAS

20.1 ElContratista declaray garantiza que ni él mismo ni ninguno de sus suministradores se encuentran
activa y directamente comprometido en actividades de patentes, desarrollo, ensamblado, produccion,
comercializacidn o fabricacién de minas, o en actividades conexas relacionadas con los componentes
utilizados en la fabricacidon de minas. El término “minas” se refiere a aquellos dispositivos definidos en el
Articulo 2, Parrafos 1, 4 y 5 del Protocolo Il anexo a la Convencion de 1980 sobre Armas Convencionales
Excesivamente Nocivas o de Efectos Indiscriminados.

20.2  Cualquier violacion de esta declaracién o garantias autorizard al PNUD a rescindir el presente
Contrato en forma inmediata, mediante la debida notificacidon al Contratista, sin que esto implique
responsabilidad alguna por los gastos de rescisiéon o cualquier otra responsabilidad por parte del PNUD.

21.0 CUMPLIMIENTO DE LA LEY

El Contratista cumplira con todas las leyes, ordenanzas, normas y reglamentaciones que guarden relacion
con sus obligaciones, con arreglo al presente Contrato.

22.0 FACULTAD PARA INTRODUCIR MODIFICACIONES

Con arreglo al Reglamento Financiero del PNUD, Unicamente el Funcionario Autorizado del PNUD posee
la autoridad para acceder en nombre del PNUD a cualquier modificacidon o cambio del presente Contrato,
a renunciar a cualquiera de sus disposiciones o a cualquier relacidn contractual adicional de cualquier tipo
con el Contratista. Del mismo modo, ninguna modificacidn o cambio introducidos en el presente Contrato
tendra validez y sera aplicable frente al PNUD, a menos que se incluya en una enmienda al presente
Contrato debidamente firmada por el Funcionario Autorizado del PNUD y por el Contratista.
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CRITERIOS DE EVALUACION

Resumen de Formularios de Evaluacion Porcentaje de Puntos a
para Propuestas Técnicas puntuacién Obtener
1. Competencia de la Empresa/
Propuesta de Presentacién de la 20% 200
Organizacion
2. Plan de Trabajo Propuesto y 30% 300
Enfoque metodoldgico
3. Equipo de trabajo y Personal clave 50% 500
Total 1000
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Los formularios de evaluacidn para propuestas técnicas se presentan a continuacién. El nimero de puntos a
obtener especificados para cada criterio de evaluacién indica el significado relativo o el peso del articulo en el

proceso general de evaluacidn. Los Formularios de Evaluacidn para Propuestas Técnicas son:

Seccion A: Competencia de la Empresa/ Propuesta de Presentacion de la Organizacién

Seccidn B: Plan de Trabajo Propuesto y Enfoque metodoldgico

Seccion C: Equipo de trabajo y Personal Clave
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Formulario 1 de Evaluacion para la Propuesta Técnica Puntos a Compaiiia/ Otra Entidad
ObtenerA|B|C|D|E

Secciéon A: Competencia de la empresa/ Propuesta de Presentacion de la Organizacién
1.1 | Experiencia (en N2 de proyectos) de la empresa en

trabajos anteriores con equipos multidisciplinarios y 100

multisectoriales, para organismos del sector publico

chileno o entidades multilaterales y/o internacionales,

en los Ultimos 5 afos:

e 50 mas proyectos: 100 puntos

e Entre 3y 4 proyectos: 50 puntos

e Entre 1y 2 proyectos: 25 puntos
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e 1 proyecto o sin experiencia en este tipo de
proyectos: 0 puntos
1.2 | Experiencia (en N2 de proyectos) de la empresa en
proyectos y/o estudios en temdticas de: planificacion 100
urbana y politicas publicas respecto a las materias de
género o adulto mayor o migrantes, en los ultimos 5
afos.
e 4 0 mas proyectos: 100 puntos
e Entre 2y 3 proyectos: 50 puntos
e 1 proyectos: 25 puntos
e sin experiencia en este tipo de proyectos: 0
puntos
200
Formulario 2 de Evaluacion para la Propuesta Técnica. Puntos a Compaiiia/ Otra Entidad
Obtener Al B ] c [ b ] E
Seccidn B: Plan de Trabajo Propuesto y Enfoque metodoldgico
2.1 | Consistencia de la Propuesta Técnica
La propuesta ténica denota la compresion de la 100
naturaleza del trabajo, identificando y detallando
correctamente su alcance y aspectos relevantes.
e Excelente: Presenta metodologia técnica que
aborda todas las actividades definidas en los
TdRy aporta nuevos elementos que -aunque no
fueron solicitados explicitamente- aportan
sustantivamente al cumplimiento de los
objetivos de la consultoria. 100 puntos
e Bueno: Presenta metodologia para abordar
totalmente las actividades definidas en los TdR,
comprendiendo la naturaleza del trabajo: 80
puntos
e Regular: Presenta metodologia para abordar
parcialmente y con algunas deficiencias las
actividades definidas en los TdR,
comprendiendo la naturaleza del trabajo: 40
puntos
e Deficiente: Presenta metodologia insuficiente
para las actividades requeridas, y/o no
demuestra haber comprendido la naturaleza
del trabajo: 0 puntos
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2.2 | Marco Conceptual.

Se ha utilizado un marco conceptual en la 50

propuesta, que demuesta que el/la proponente ha

comprendido el alcance y contexto del estudio.

e Excelente: EI marco conceptual es muy
adecuado, ya que aborda todos los aspectos
relacionados al dambito del estudio de forma
muy precisa, evidenciando conocimiento y
entendimiento de la materia: 50 puntos.

e Bueno: El marco conceptual es pertinente a los
objetivos de la consultoria, evidenciando
conocimiento y entendimiento de la materia,
sélo presentando deficiencias menores: 35
puntos.

e Regular: El marco conceptual es insuficiente, ya
gue no aborda todos los elementos definidos
en los TdR, y/o aborda otros no atingentes: 15
puntos.

e Deficiente: El marco conceptual no es
adecuado evidenciando desconocimiento de la
materia: 0 puntos.

2.3 | Definicién del ambito de la tarea.

Se demuestra comprensién de que el estudio debe 50

conducir a propuestas de modificacién de la PNDU.

o  Excelente: El dmbito de la tarea estd muy bien
definido y excede los contenidos minimos
planteados en los TdR y su implementacion: 50
puntos.

e Bueno: La definicién del ambito de la tarea es
buena y corresponde con los TdR y su
implementacion: 35 puntos.

e Regular: La definicion del ambito de la tarea se
aborda parcialmente y corresponde sélo en
parte con los TdR y su implementacién: 15
puntos

e Deficiente: El dmbito de la tarea no estd
definido ni corresponde con los TdR y su
implementacion: 0 puntos.

2.4 | Plan de Trabajo

Se propone un plan de trabajo coherente con los 100

plazos estimados en la propuesta y que le permita

alcanzar los objetivos en los tiempos contemplados
por la consultoria.

e Excelente: El oferente presenta un plan de
trabajo detallado, con tiempos coherentes para
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la obtencidn de los productos requeridos, con
tareas o actividades especificas y plazos
definidos acorde con la metodologia propuesta
que exceden los minimos exigidos por los TdR,
ajustandose a la carta gantt: 100 puntos.
Bueno: El oferente presenta un plan de trabajo,
con indicacion general de los tiempos
asignados para la obtencién de los productos
requeridos: 80 puntos.

Regular: Existe un plan de trabajo regular y
poco coherente, que no permite asegurar el
cumplimiento de los productos solicitados en
los plazos requeridos: 40 puntos.

Deficiente: No presenta un plan de trabajo: 0
puntos.

300
Formulario 3 de Evaluacion para la Propuesta Técnica Puntos a Compaiiia/ Otra Entidad
Obtener Al B | c [ p]E
Seccién C: Personal Clave
3.1 Jefe de Proyecto 150
Sub-
Puntaje
Formacién Profesional
e Arquitecto con Magister en 50

Desarrollo Urbano o Politicas
Publicas: 50 puntos.
Profesional de otras areas con
Magister en Desarrollo Urbano
o Politicas Publicas: 30 puntos.
Arquitecto sin Magister en el
area: 10 puntos

Sin formacion profesional. 0
puntos.

Av. Dag Hammarskjold 3241 Vitacura 7630412 Santiago Chile Tel: (56 2) 654 1000 Fax: (56 2) 654 1099 www.pnud.cl 28


http://www.pnud.cl/

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

clo
oz &

Al servicio
de las personas
y las naciones

Experiencia en proyectos relativos

al ambito del desarrollo urbano 50
durante los ultimos 10 aios en Chile
e Experiencia en mas de 10
proyectos: 50 puntos.
e Experiencia de mas de 6 y hasta
10 proyectos: 30 puntos.
e Experiencia de mas de 3 y hasta
6 proyectos: 10 puntos.
e Experiencia en menos 3
proyectos: 0 puntos.
Experiencia como Jefe de Estudio en 50
proyectos relativos al ambito del
desarrollo urbano durante los
ultimos 10 afios en Chile
e Experiencia en mas de 8
proyectos: 50 puntos.
e Experiencia de mas de 6 y hasta
8 proyectos: 30 puntos.
e Experiencia de mas de 3 y hasta
5 proyectos: 10 puntos.
e Experiencia en menos 3
proyectos: 0 puntos.
150
3.2 Especialista en Politicas Publicas 125
Sub-
Puntaje
Formacién Profesional
e Sociologo ¢ Cientista Politico 6 50

Administrador Publico con
Magister en Desarrollo Urbano
o Politicas Publicas: 50 puntos.

e Profesional de otras areas con
Magister en Desarrollo Urbano
o Politicas Publicas: 30 puntos.

e Profesional sin Magister: 10
puntos

e Sin formacion profesional. 0
puntos.

Av. Dag Hammarskjold 3241 Vitacura 7630412 Santiago Chile Tel: (56 2) 654 1000 Fax: (56 2) 654 1099 www.pnud.cl 29


http://www.pnud.cl/

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

Sk

&
oz &

Al servicio
de las personas
y las naciones

Experiencia en proyectos relativos
al ambito de las politicas publicas
durante los ultimos 10 afios en
Chile

Experiencia en mas de 10
proyectos: 75 puntos.
Experiencia de mas de 6 y hasta
10 proyectos: 30 puntos.
Experiencia de mas de 3 y hasta
6 proyectos: 10 puntos.
Experiencia en menos 3
proyectos: 0 puntos.

75

125

3.3

Experto/a en Género

75

Sub-
Puntaje

Formacion Profesional

Profesional de las Ciencias
Sociales con especialidad en el
drea tematica de Género: 25
puntos.

Profesional de otra drea o sin
especializaciéon en el 4drea
tematica de Género: 10 puntos.

25

Experiencia en proyectos y/o
estudios de género y su relacion con
las politicas publicas, tanto en Chile
como en el extranjero, durante los
ultimos 10 ainos.

Experiencia en mds de 6
proyectos: 50 puntos.
Experiencia de mds de 3 y hasta
5 proyectos: 30 puntos.
Experiencia  en hasta 2
proyectos: 10 puntos.

Sin experiencia en proyectos: 0
puntos.

50

75

3.4

Experto/a en Adulto Mayor

75
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Sociales con especialidad en el
area tematica de Migrantes: 25
puntos.

e Profesional de otra drea o sin
especializaciéon en el 4drea
tematica de Migrantes: 10
puntos.

Sub-
Puntaje
Formacion Profesional
e Profesional de Ilas Ciencias 25
Sociales con especialidad en el
area tematica de Adulto Mayor:
25 puntos.
e Profesional de otra area o sin
especializacion en el 4drea
tematica de Adulto Mayor: 10
puntos.
Experiencia en proyectos y/o
estudios de adulto mayor y su 50
relacion con las politicas publicas,
tanto en Chile como en el
extranjero, durante los ultimos 10
anos.
e Experiencia en mas de 6
proyectos: 50 puntos.
e Experiencia de mas de 3 y hasta
5 proyectos: 30 puntos.
e Experiencia en hasta 2
proyectos: 10 puntos.
Sin experiencia en proyectos: 0
puntos.
75
3.5 Experto/a en Migrantes 75
Sub-Puntaje
Formacion Profesional
e Profesional de las Ciencias 25
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Experiencia en proyectos vy/o
estudios de Migrantes y su relacién 50
con las politicas publicas, tanto en
Chile como en el extranjero,
durante los ultimos 10 aiios.
e Experiencia en mas de 6
proyectos: 50 puntos.
e Experiencia de mas de 3 y hasta
5 proyectos: 30 puntos.
e Experiencia en hasta 2
proyectos: 10 puntos.
Sin experiencia en proyectos: 0
puntos.

75

Total Parte 3

500
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FECHA

RAZON SOCIAL DEL PROVEEDOR

GIRO

RUT

DIRECCION

TELEFONO

NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL

RUT DEL REPRESENTANTE LEGAL

CORREOQ ELECTRONICO DEL PROPONENTE

DATOS BANCARIOS PARA RE

ALIZAR PAGOS

NOMBRE BANCO

DIRECCION DEL BANCO

CODIGO SWIFT/IBAN DEL BANCO

NUMERO DE CUENTA CORRIENTE
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ANEXO 6
TERMINOS DE REFERENCIA (TDR)

CHL/SDP/176/2018 “Género, Adulto Mayor y Migrantes, andlisis de politicas, planes y
programas, vinculados al Desarrollo Urbano”.

Proyecto N° 98298 — Implementacion de la Politica Nacional de Desarrollo Urbano

1. Antecedentes

Con fecha 2 de abril de 2012 se cred una Comisién Asesora Presidencial, con el encargo de proponer
una Politica Nacional de Desarrollo Urbano, capaz de guiar el desarrollo futuro de las ciudades
chilenas. Producto de ello y luego de 18 meses de trabajo, se formuld una propuesta que finalmente
fue promulgada.

Tan importante como el contenido de esta Politica, fue el proceso que se recorrié para formularla, el
cual se fundd en la construccion de un consenso transversal a nivel politico, técnico y ciudadano, y
con una importante participacion regional.

Asi, la Politica Nacional de Desarrollo Urbano (PNUD) fue promulgada el 15.10.2013 y publicada en el
Diario Oficial con fecha 04.03.2014.

Para velar por el cumplimiento de la Politica Urbana, en el mismo decreto que la promulgé se cred un
Consejo Asesor de la Presidencia de la Republica, denominado Consejo Nacional de Desarrollo Urbano
(CNDU), como una instancia consultiva y asesora, que se encuentra actualmente integrado por 31
miembros representantes de diversos Ministerios, colegios profesionales, universidades y expertos.

Este Consejo se encuentra en funcionamiento desde mayo de 2014 proyectando sus capacidades a
través de la conformacidn de grupos de trabajo sobre materias especificas de la Politica Nacional de
Desarrollo Urbano y con el apoyo de su Secretaria Ejecutiva.

En este marco, y en cumplimiento del objetivo 5.8. de la PNDU, en especifico su lineamiento 5.8.2.,
gue establece la necesidad de revisar la PNDU cada 5 afios, se conformé un grupo de trabajo del CNDU
gue resolvid que el proceso de revisidn y actualizacién de la PNDU deberia asumir un nuevo contexto
nacional e internacional marcado por:

a. Los compromisos suscritos por el Estado de Chile como pais miembro de la Organizacién de
Naciones Unidas: Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible; Nueva Agenda Urbana, ONU Habitat Ill;
Acuerdo de Sendai para la Reduccién del Riesgo de Desastres; Acuerdo de Paris sobre el Cambio
Climatico.

b. Nuevas politicas publicas nacionales en distintos estados de formalizacidn.

c. Acuerdos y propuestas del Consejo Nacional de Desarrollo Urbano.
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d. Temas emergentes que no fueron incluidos en la discusiéon del afio 2012.

En relacidn con este Ultimo punto, surge la necesidad de contratar el presente estudio con el objetivo
de estudiar modelos y buenas practicas, tanto a nivel nacional como internacional, para incorporar
las tematicas emergentes de Género, Adulto Mayor y Migrantes, al desarrollo urbano.

2. Objetivos del Estudio.

Las tematicas relativas a Género, Adulto Mayor y Migrantes no se profundizaron en la discusién
desarrollada durante el afio 2012 de la PNDU, debido a que el objetivo de ese proceso se asociaba a
determinar los principales lineamientos de la politica e implementarla en el desarrollo de nuestras
ciudades.

De este modo, resulta relevante hoy, analizar diferentes casos nacionales e internacionales que hayan
integrado las tematicas de Género, Adulto Mayor y Migrantes en sus politicas, planes y programas,
con un foco puesto en el desarrollo urbano, todo con el propdsito de sistematizar e informar la
discusion del CNDU que inicia la revision de la PNDU.

2.1.0bjetivo General

Identificacion y andlisis de experiencias nacionales e internacionales que hayan logrado incluir las
tematicas de Género, Adulto Mayor y Migrantes en politicas, planes y programas asociados al
desarrollo urbano, con especial foco en su espacializacién en las ciudades.

2.2.0bjetivos Especificos

a. Estudiar de los compromisos suscritos por el Estado de Chile como pais miembro de la
Organizacion de Naciones Unidas: Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible; Nueva Agenda
Urbana, ONU Habitat Ill; Acuerdo de Sendai para la Reduccion del Riesgo de Desastres; Acuerdo
de Paris sobre el Cambio Climatico, y la manera en que abordan las tematicas de Género, Adulto
Mayor y Migrantes

b. Estudiar Politicas de Desarrollo Urbano internacionales u otras politicas pertinentes, y la manera
en que abordan —o no- las tematicas de Género, Adulto Mayor y Migrantes.

c. Estudiar experiencias nacionales de politicas, planes y programas que hayan incluido las
tematicas de Género, Adulto Mayor y Migrantes, desde la perspectiva del desarrollo urbano.

d. Sistematizar el andlisis de los compromisos suscritos por el Estado de Chile, y los casos
nacionales e internacionales estudiados, proponiendo recomendaciones para la integrar lo
analizado a lineamientos nuevos o existentes de la PNDU.

Av. Dag Hammarskjold 3241 Vitacura 7630412 Santiago Chile Tel: (56 2) 654 1000 Fax: (56 2) 654 1099 www.pnud.cl 35


http://www.pnud.cl/

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

SR
oz &

Al servicio
de las personas
y las naciones

3. Alcance de la Consultoria
3.1.Acuerdos, Contraparte Técnica y Coordinacion

Como Contraparte Técnica del estudio, actuara una comision integrada por el equipo de la Secretaria
Ejecutiva del CNDU, un representante del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y un
equipo representante de los ministerios que participan en el Consejo Nacional de Desarrollo Urbano.

Sin perjuicio de lo anterior, podran colaborar con la Contraparte Técnica profesionales expertos de
distintos organismos relacionados con la materia de estudio, constituyéndose cuando sea necesario
un comité consultivo de expertos, cuyas opiniones y analisis podran ser considerados por la
Contraparte Técnica. La revisién y aprobacién de los informes de avance y del informe final es materia
exclusiva de esta ultima.

El equipo consultor debe comprometer su asistencia o participacion a cada una de las reuniones
programadas para informar de los avances de la consultoria y ceiiirse a las orientaciones que se
acuerden en dichas reuniones. El calendario detallado se acordara en la primera etapa, de ajuste
metodolégico, pero deberd contemplar a lo menos una reunidn mensual con la Contraparte Técnica.
Ademads, el consultor debe levantar un acta en cada reunién que se sostenga con la contraparte, la
gue debe ser enviada a cada uno de los participantes para su aprobacién.

Las exigencias y sugerencias surgidas de estas reuniones que afecten el alcance del trabajo contratado
o sus términos generales deberdn ser propuestas a la Contraparte Técnica, y seran resueltas por el
Coordinador Nacional del Proyecto MINVU-PNUD de conformidad a la normativa PNUD en caso de
ser necesario enmendar el contrato y debidamente informadas y consensuadas con el equipo
consultor.

3.2.Etapas del estudio
La consultoria contempla las siguientes etapas y subetapas:
- Etapa 1: Ajuste metodoldgico y de la cronologia del estudio.

- Etapa 2: Género y Desarrollo Urbano: Revisién y estudio de: (i) los compromisos suscritos por
el Estado de Chile como pais miembro de la Organizacidon de Naciones Unidas y la manera en
gue abordan la tematica de Género, (ii) Politicas de Desarrollo Urbano internacionales y casos
de ciudades que abordan —o no- la tematica de Género. Incluyendo al menos los casos de:
Alemania, Australia, Brasil, Colombia, Estados Unidos, Reino Unido y Sudafrica, (iii)
experiencias nacionales de politicas, planes y programas que hayan incluido la tematica de
Género desde la perspectiva del desarrollo urbano. Sistematizacién del analisis de los
compromisos suscritos por el Estado de Chile, y con los casos nacionales e internacionales
estudiados.

- Etapa 3: Adulto Mayor y Desarrollo Urbano: Revision y estudio de: (i) los compromisos
suscritos por el Estado de Chile como pais miembro de la Organizacidon de Naciones Unidas y
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la manera en que abordan la tematica de Adulto Mayor, (ii) Politicas de Desarrollo Urbano
internacionales y casos de ciudades que abordan —o no- la temdatica de Adulto Mayor.
Incluyendo al menos los casos de: Alemania, Australia, Brasil, Colombia, Estados Unidos,
Reino Unido y Sudafrica, (iii) experiencias nacionales de politicas, planes y programas que
hayan incluido la tematica de Adulto Mayor desde la perspectiva del desarrollo urbano.
Sistematizacién del andlisis de los compromisos suscritos por el Estado de Chile, y con los
casos nacionales e internacionales estudiados.

Etapa 4: Migrantes y Desarrollo Urbano: Revisién y estudio de: (i) los compromisos suscritos
por el Estado de Chile como pais miembro de la Organizacién de Naciones Unidas y la manera
en que abordan la tematica de Migrantes, (ii) Politicas de Desarrollo Urbano internacionales
y casos de ciudades que abordan —o no- la tematica de Migrantes. Incluyendo al menos los
casos de: Alemania, Australia, Brasil, Colombia, Estados Unidos, Reino Unido y Sudafrica, (iii)
experiencias nacionales de politicas, planes y programas que hayan incluido la tematica de
Migrantes desde la perspectiva del desarrollo urbano. Sistematizacién del andlisis de los
compromisos suscritos por el Estado de Chile, y con los casos nacionales e internacionales
estudiados.

Etapa 5: Recomendaciones de incorporacidon temadticas revisadas en PNDU: En base a la
revision y estudio de las etapas anteriores, se deberd realizar un analisis de los lineamientos
y objetivos de la Politica Nacional de Desarrollo Urbano que podrian ser ajustados o bien
nuevos lineamientos y objetivos que deberian incorporarse, para abordar las tematicas de
Género, Adulto Mayor y Migrantes en el desarrollo urbano de las ciudades de Chile.

3.3.Actividades por realizar, productos, entrega de informes y plazos de cada etapa

Respecto a las actividades del estudio, se debera considerar y tener presente lo siguiente segun cada

etapa:

En el calendario de actividades del estudio se debera considerar periodos de revisién de los
informes de cada etapa.

Solo se podra subsanar una vez cada etapa. El rechazo de la subsanacién de cualquiera de las
etapas sera causal para término de contrato.

ETAPA 1: Ajuste metodoldgico y de la cronologia del estudio

A partir de la propuesta del oferente que se adjudique la licitacion, se programara una reunién
con la Contraparte Técnica para realizar los ajustes necesarios para el buen desarrollo del
estudio. En esa reunién se revisarad en detalle los conceptos y criterios contemplados en el
Estudio, asi como la disponibilidad de antecedentes y la forma de abordar las diversas etapas.
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Se espera que como resultado de este proceso se disponga de una metodologia definitiva y la
carta Gantt ajustada para la elaboracién y entrega de los productos ofrecidos en su propuesta.

Productos Pago Plazos

Informe N° 1: 0% - La entrega del Informe N°1 tendra un plazo
- Breve informe metodolégico. de una semana desde la firma del contrato.

- Carta Gantt del estudio. - El plazo de revisién por la Contraparte

Técnica serd de una semana.
- El plazo de subsanacién de errores por
parte del consultor serd de una semana.

ETAPA 2: Género y Desarrollo Urbano

Esta etapa tiene por objeto abordar la tematica de Género y la manera en que ha sido
incorporada en los acuerdos internacionales suscritos por Chile, las politicas de desarrollo urbano
internacionales de referencia, y en experiencias nacionales.

Para ello se debera revisar y estudiar:

(i) Los objetivos y lineamientos definidos en los compromisos internacionales suscritos
por el Estado de Chile, referidos directamente a las dreas tematicas de Género, y
aquellos que se encuentren contenidos en sus capitulos referidos al desarrollo
urbano y ciudades. Lo anterior en relacion con los siguientes acuerdos:

- Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible

- Nueva Agenda Urbana, ONU Habitat IlI

- Acuerdo de Sendai para la Reduccion del Riesgo de Desastres
- Acuerdo de Paris sobre el Cambio Climatico

(i) Politicas de Desarrollo Urbano internacionales, y la manera en que abordan —o no-

la tematica de Género. Se debe incluir al menos las politicas urbanas que fueron
estudiadas en el proceso de discusién de la Politica Nacional de Desarrollo Urbano
durante el afio 2012, que incluyen los casos de: Alemania, Australia, Brasil, Colombia,
Estados Unidos, Reino Unido y Sudafrica.
Para ello, el consultor recibird el documento resultado del estudio realizado el afio
2012, sin embargo, deberd pesquisar si dichas politicas tratan las materias
especificas de este estudio y si es que han sido objeto de actualizacion o lo estdn
siendo en este minuto, de manera de considerar para este estudio las Ultimas
versiones de estas.

(iii) Experiencias nacionales de politicas, planes y programas que hayan incluido la
temadtica de Género. Se debe incluir al menos la revisidon de politicas, planes y
programas del Ministerio de la Mujer y la Equidad de Género; Ministerio de
Desarrollo Social y Servicio Nacional del Adulto Mayor; Ministerio de Interior, y todos
aquellos otros que parezcan pertinentes de incluir.

A partir de lo anterior, se espera una sistematizacion de toda la informacidn recopilada y un
anadlisis de cuales de dichos objetivos y lineamientos corresponde sean considerados para la
realidad nacional y cuales no, argumentando dicha definicién. Teniendo en vista que deberan
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nacional.

servir de modelo para los ajustes a la PNDU de Chile, segin su concordancia con la realidad

Para ello se deberd elaborar un cuadro resumen con el analisis de los compromisos suscritos por
el Estado de Chile, y con los casos nacionales e internacionales estudiados, que permita visualizar
rapidamente como se trata la materia de Género en estos 3 diferentes contextos.

Productos Pago Plazos

Informe N° 2: 20% - La entrega del Informe N°2 tendrd un plazo

- Sistematizacion de la de cinco semanas desde la firma del contrato.

informacidn recopilada. - El plazo de revisién por la Contraparte

- Andlisis de aplicabilidad en el Técnica serd de una semana.

contexto nacional. - El plazo de subsanacién de errores por
parte del consultor serd de una semana.

ETAPA 3: Adulto Mayor y Desarrollo Urbano

(iv)

(v)

(vi)

Esta etapa tiene por objeto abordar la tematica de Adulto Mayor y la manera en que ha sido
incorporada en los acuerdos internacionales suscritos por Chile, las politicas de desarrollo urbano
internacionales de referencia, y en experiencias nacionales.

Para ello se debera revisar y estudiar:

Los objetivos y lineamientos definidos en los compromisos internacionales suscritos
por el Estado de Chile, referidos directamente a las areas tematicas de Adulto Mayor,
y aquellos que se encuentren contenidos en sus capitulos referidos al desarrollo
urbano y ciudades. Lo anterior en relacion con los siguientes acuerdos:

- Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible

- Nueva Agenda Urbana, ONU Habitat IlI

- Acuerdo de Sendai para la Reduccion del Riesgo de Desastres

- Acuerdo de Paris sobre el Cambio Climatico
Politicas de Desarrollo Urbano internacionales, y la manera en que abordan —o no-
la tematica de Adulto Mayor. Se debe incluir al menos las politicas urbanas que
fueron estudiadas en el proceso de discusidn de la Politica Nacional de Desarrollo
Urbano durante el afo 2012, que incluyen los casos de: Alemania, Australia, Brasil,
Colombia, Estados Unidos, Reino Unido y Sudafrica.
Para ello, el consultor recibira el documento resultado del estudio realizado el afio
2012, sin embargo, deberd pesquisar si dichas politicas tratan las materias
especificas de este estudio y si es que han sido objeto de actualizacion o lo estadn
siendo en este minuto, de manera de considerar para este estudio las ultimas
versiones de estas.
Experiencias nacionales de politicas, planes y programas que hayan incluido la
tematica de Adulto Mayor. Se debe incluir al menos la revisidn de politicas, planes y
programas del Ministerio de la Mujer y la Equidad de Género; Ministerio de
Desarrollo Social y Servicio Nacional del Adulto Mayor; Ministerio de Interior, y todos
aquellos otros que parezcan pertinentes de incluir.
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A partir de lo anterior, se espera una sistematizacidon de toda la informacién recopilada y un
analisis de cuales de dichos objetivos y lineamientos corresponde sean considerados para la
realidad nacional y cuales no, argumentando dicha definicién. Teniendo en vista que deberan
servir de modelo para los ajustes a la PNDU de Chile, segin su concordancia con la realidad
nacional.

Para ello se debera elaborar un cuadro resumen con el analisis de los compromisos suscritos por
el Estado de Chile, y con los casos nacionales e internacionales estudiados, que permita visualizar
rapidamente como se trata la materia de Adulto Mayor en estos 3 diferentes contextos.

Productos Pago Plazos
Informe N° 3: 20% - La entrega del Informe N°3 tendra un plazo
- Sistematizacion de la de nueve semanas desde la firma del
informacidn recopilada. contrato.
- Andlisis de aplicabilidad en el - El plazo de revisién por la Contraparte
contexto nacional. Técnica serd de una semana.
- El plazo de subsanacién de errores por
parte del consultor serd de una semana.

ETAPA 4: Migrantes y Desarrollo Urbano

Esta etapa tiene por objeto abordar la tematica de Migrantes y la manera en que ha sido
incorporada en los acuerdos internacionales suscritos por Chile, las politicas de desarrollo urbano
internacionales de referencia, y en experiencias nacionales. Para ello se deberd revisar y estudiar:
(vii) Los objetivos y lineamientos definidos en los compromisos internacionales suscritos
por el Estado de Chile, referidos directamente al area tematica de Migrantes, y
aquellos que se encuentren contenidos en sus capitulos referidos al desarrollo
urbano y ciudades. Lo anterior en relacién con los siguientes acuerdos:
- Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible
- Nueva Agenda Urbana, ONU Habitat IlI
- Acuerdo de Sendai para la Reduccion del Riesgo de Desastres
- Acuerdo de Paris sobre el Cambio Climatico
(viii)  Politicas de Desarrollo Urbano internacionales, y la manera en que abordan —o no-
la tematica de Migrantes. Se debe incluir al menos las politicas urbanas que fueron
estudiadas en el proceso de discusién de la Politica Nacional de Desarrollo Urbano
durante el afio 2012, que incluyen los casos de: Alemania, Australia, Brasil, Colombia,
Estados Unidos, Reino Unido y Sudafrica.
Para ello, el consultor recibird el documento resultado del estudio realizado el afio
2012, sin embargo, deberd pesquisar si dichas politicas tratan las materias
especificas de este estudio y si es que han sido objeto de actualizacion o lo estan
siendo en este minuto, de manera de considerar para este estudio las ultimas
versiones de las mismas.
(ix) Experiencias nacionales de politicas, planes y programas que hayan incluido la
temadtica de Migrantes. Se debe incluir al menos la revisidon de politicas, planes y
programas del Ministerio de la Mujer y la Equidad de Género; Ministerio de
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Desarrollo Social y Servicio Nacional del Adulto Mayor; Ministerio de Interior, y todos
aquellos otros que parezcan pertinentes de incluir.
A partir de lo anterior, se espera una sistematizacidon de toda la informacién recopilada y un
analisis de cuales de dichos objetivos y lineamientos corresponde sean considerados para la
realidad nacional y cuales no, argumentando dicha definicién. Teniendo en vista que deberan
servir de modelo para los ajustes a la PNDU de Chile, segin su concordancia con la realidad
nacional.
Para ello se debera elaborar un cuadro resumen con el analisis de los compromisos suscritos por
el Estado de Chile, y con los casos nacionales e internacionales estudiados, que permita visualizar
rapidamente como se trata la materia de Migrantes en estos 3 diferentes contextos.

Productos Pago Plazos

Informe N° 4: 20% - La entrega del Informe N°4 tendra un plazo

- Sistematizacion de la de trece semanas desde la firma del contrato.

informacidn recopilada. - El plazo de revisién por la Contraparte

- Andlisis de aplicabilidad en el Técnica serd de una semana.

contexto nacional. - El plazo de subsanacién de errores por
parte del consultor serd de una semana.

ETAPA 5: Recomendaciones de incorporacion tematicas revisadas en PNDU

Esta etapa tiene por objeto sintetizar la informacién analizada en los informes anteriores y
realizar recomendaciones de incorporacion de todas las temdticas estudiadas en la PNDU.

Para ello se debera realizar un analisis de los lineamientos y objetivos de la Politica Nacional de
Desarrollo Urbano que podrian ser ajustados o bien nuevos lineamientos y objetivos que
deberian incorporarse, para abordar las tematicas de Género, Adulto Mayor y Migrantes en el
desarrollo urbano de las ciudades de Chile.

Productos Pago - Plazos
Informe N° 5: 40% - La entrega del Informe N°4 tendra un plazo
- Sistematizacion de la de diecisiete semanas desde la firma del
informacidn recopilada. contrato.
- Recomendaciones de - El plazo de revisién por la Contraparte
incorporacidén en la PNDU. Técnica serd de una semana.
- El plazo de subsanaciéon de errores por
parte del consultor serd de una semana.

Los informes de cada etapa deberdn ser presentados en una copia en papel mas su correspondiente
respaldo digital en tres (3) nimero de copias. Este respaldo contendra el informe, sus anexos,
resimenes ejecutivos, actas de reuniones y otros productos complementarios en su formato original.

El formato para los informes serd hoja tamafio carta (a excepcién de los anexos donde podrdn usarse
otros tamafios), siendo sus respaldos digitales en formato DOC y PDF.
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En caso de los graficos utilizados, se deberdn entregar los archivos originales de todo el material que

se presente en los informes.

Resumen de plazos y esquema de pagos

El plazo total del contrato, incluyendo revisiones de la Contraparte Técnica, ajustes y correcciones, es

de 21 semanas corridas desde la firma del contrato.

Semanas
Etapas 1|2 7|8|9/10|11|12|13|14|15|16|17|18|19
Etapa | Ajuste metodoldgicoy |Desarrollo
1 de la cronologia del  |Revisién Contraparte
estudio Ajustes y correcciones
Etapa | Géneroy Desarrollo |Desarrollo
2 Urbano Revisién Contraparte
Ajustes y correcciones
Etapa Adulto Mayor y Desarrollo
3 Desarrollo Urbano  |Revision Contraparte
Ajustes y correcciones
Etapa | Migrantes y Desarrollo |Desarrollo
4 Urbano Revisién Contraparte
Ajustes y correcciones
Etapa | Incorporacién tematicas |Desarrollo -
5 revisadas en PNDU  |Revision Contraparte ]
Ajustes y correcciones H
Reuniones Contraparte Técnica Minimas R R R R

Se establecen los siguientes plazos asociados al cumplimiento de las etapas metodoldgicas o a los
resultados que se indican. Cabe sefialar que la duracién de las Etapas 2, 3, 4 y 5 pueden variar de
acuerdo con la metodologia propuesta por el consultor en la Etapa 1. Los plazos que no variaran son

la duracion total del estudio y la duracion de la Etapa 1.
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FECHA DE ENTREGA DE ENTREGA DE FECHA DE | PORCENTAIE
ETAPA | PRODUCTO ENTREGA | OBSERVACIONES | SUBSANACION PAGO DE PAGO
1 semanas 3 semanas
1 Producto 1 <?Iesde la 1 semana 1 semana qude la 0%
firma del firma del
contrato contrato
5 semanas 7 semanas
2 Producto 2 c.iesde la 1 semana 1 semana Qesde la 20%
firma del firma del
contrato contrato
9 semanas 11 semanas
3 Producto 3 c'iesde la 1 semana 1 semana Qesde la 20%
firma del firma del
contrato contrato
13 semanas 15 semanas
4 Producto 4 c'iesde la 1 semana 1 semana Qesde la 20%
firma del firma del
contrato contrato
17 semanas 19 semanas
5 Producto 5 Qesde la 1 semana 1 semana Qesde la 40%
firma del firma del
contrato contrato

Perfil del equipo consultor

Para la realizacidon de este estudio, se requiere una empresa consultora, centro de investigacién o

centro académico, con experiencia en politicas publicas asociadas a temas de planificacién del

desarrollo urbano,

Se requieren por lo menos los siguientes perfiles profesionales:
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PROFESIONAL /TECNICO

PERFIL OBJETIVO

Jefe de Estudio

Experto en Desarrollo
Urbano y Planificaciéon
Territorial

Arquitecto con especialidad en desarrollo urbano.

Experiencia en politicas y gestidn publica. Experiencia en investigacién
de casos, con capacidad de coordinar el trabajo de investigacién y de
entregar soluciones técnica y econdmicamente factibles.

Experiencia en el desarrollo de proyectos durante los ultimos diez afios

en el campo de estudio.

El jefe de Estudio serd quien no solo dirija el estudio en sus distintas
etapas, sino que serd el hilo conductor entre ellas y quien tome el rol
protagonico en el Ultimo informe que realice las recomendaciones de
incorporaciéon de las tematicas de género, adulto mayor y migrantes,
en la PNDU.

Especialista en Politicas
Publicas

Sociologo 6 Cientista Politico 6 Administrador Publico, con experiencia
en politicas publicas y en el uso de metodologias de andlisis comparado.
Experiencia en el desarrollo de proyectos durante los ultimos diez afios

en el campo de estudio

Especialista en Género

Profesional, con experiencia en investigacién en el area tematica de
Género y su relacién con el desarrollo urbano

Experiencia en el desarrollo de proyectos durante los ultimos cinco
afios en el campo de estudio.

Especialista en Adulto
Mayor

Profesional, con experiencia en investigacién en el area temética de
Adulto Mayor y su relacidn con el desarrollo urbano

Experiencia en el desarrollo de proyectos durante los ultimos cinco
afios en el campo de estudio.

Especialista en
Migrantes

Profesional, con experiencia en investigacién en el area temética de
Migrantes y su relacion con el desarrollo urbano.

Experiencia en el desarrollo de proyectos durante los ultimos cinco
afios en el campo de estudio.
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